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ACCESORIOS
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CONNECTIONS | PIQUAGES | CONEXIONES | PICAGENS

Idler Flange Junction Fixed Flange
Bride folle Joint Bride Fixe

Brida Suelta Empalme Brida Fija

Flange Louca Junc3o Flange Fixa

BREATHER | VENTILATION | RESPIRADERO | RESPIRO

LEVEL CONTROL | CONTROLE DE NIVEAU | CONTROL DE NIVEL | CONTROLO DE NIVEL

Direct Indirect Float

Directo Indirecto Flotteur
Direto Indireto Boya
Bdia

BUREAU VERITAS
Certification
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MANHOLE | TROU D’HOMME | MINI GAS WASHER | MINI LAVEUSE A GAZ |
ENTRADA HOMBRE | ENTRADA DE HOMEN MINI LAVADOR DE GASES | MINI LAVADOR DE GASES

STAIRS AND SAFETY HANDRAILS / BALCONIES | ECHELLES AVEC CRINOLINE DE SECURITE / BALUSTRADES
ESCALERAS Y PASAMANOS DE SEGURIDAD / BARANDILLAS | ESCADAS E CORRIMAOS DE SEGURANCA

COILS | RESISTENCES | RESISTENCIAS | RESISTENCIAS
|
!
|
f /

o

Electric coils for temperature control inside tanks.
Power ranges from 0,5kW to 15 kW.
Résistances électriques pour le contrdle de la température a I'intérieur des réservoirs.
Puissance variable entre 0,5 kW et 15 kW.
Resistencias eléctricas para control de temperatura en el interior de los tanques.
Poténcia variavel entre 0,5 kW e 15 kW.
Resisténcias elétricas para controlo de temperatura no interior dos tanques.
Poténcia variavel entre 0,5 kW e 15 kW.

Note: All technical details provided are for information purposes only and may be changed without prior notice
Note: Tous les détails techniques fournis ici sont indiqués a titre informatif et peuvent étre modifiés sans préavis.

Nota: Todos los detalles técnicos aqui especificados tienen caracter meramente indicativo, pudiendo modificarse sin previo aviso.
Nota: Todos os detalhes técnicos aqui fornecidos tém um cardter meramente indicativo, podendo ser alterados sem aviso prévio.
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